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Piedkladana prace je hodnocena

1. Z hlediska obsahového zaméru, naplnéni zaddni a zpracovdni piedepsané literatury
Diplomova prace se zabyva problematikou jazykového nadéani a rozpracovava ji z hlediska
pedagogicko-psychologického a oborové didaktického. V teoretické ¢asti zdatile vymezuje
pojmy nadéani, mimofadné nadani a talent v obecné roving, pfi€emz vyuziva klasickych
modeld (Renzulli, Tannenbaum, Gagné). Zaroven zde uvadi charakteristiky nadaného zéka,
metody slouZzici uciteliim k jeho identifikaci a v§ima si, jak je otdzka nadani uchopena v
zakladnich pedagogickych dokumentech. V navaznosti na tato obecnd vychodiska se autorka
podrobnéji vénuje charakteristice jazykového nadani (napt. Caroll, Gardner), nastrojim pro
identifikaci jazykoveé nadaného zéka (napt. Pychova) spole¢né s indikatory, které jsou
vyznamnou pomoci pro pedagogicko-psychologickou diagnostiku ucitele cizich jazyki se
zfetelem k rozpoznani jazykového nadéani zaki ve tfid€. Tato teoreticka ¢ast je zpracovana
pro ucely diplomové prace v dostate¢ném rozsahu, kapitoly jsou pfehledné a logicky
strukturované. Za zamysleni stoji to, zda by nebylo vhodné;si kapitolu 1.3 (Stellung der
Begabten im tschechischen Schulsystem) vlozit na zacéatek celé prace. I presto, ze v této ¢asti
v nékterych piipadech chybi zdiivodnéni pro definice, stejné jako ptiméjsi vztah k uceni a
vyucovani cizich jazykl a objevuji se jisté prohfesky viici plynulosti textu, l1ze jej oznacit za
zdarily.

V empirické ¢asti prace je predstaveno vyzkumné Setfeni a prehledné prezentovany jeho
vysledky. V tomto vyzkumném Setfeni si autorka vytycila za cil ovéfit, jak funguji teorii
navrzené metody identifikace v edukacni praxi. Jako vyzkumné metody bylo zvoleno
pozorovani, standardizovany rozhovor a pfipadova studie, vyzkumny vzorek tvofili 3
vyuéujici cizich jazyka (NT a AJ) a est zaka (3., 6., 8., 9. tfida brnénské ZS s rozsitenou
jazykovou vyukou), pti¢emz jedna z zakyn je pedagogicko-psychologickou poradnou
oznacena za nadanou.

Ucitelim byly zadany v rozhovoru 3 otazky, které mély za cil zjistit, jak tito respondenti
vnimaji otazky jazykového nadéani u svych zakd, jak je identifikuji a jak s nimi pracuji. Pii
pozorovani autorka sama na zéklad¢ v teorii doporucenych indikatorti ovétrovala, zda tyto jsou
prokazateln¢ zastoupeny v dané zkoumané realit¢.

Jistou kritiku 1ze mozné vyslovit vzhledem k metodologii, kdy autorka nechava ucitele
vyjmenovat své nadané zéky, nejsou stanovena kritéria pro identifikaci, ne vzdy se zdatilo
vyuzit vSech informaci k vytvotfeni zavért pro vyuku (napf. u otazky, ktera zjist'uje, jak
ucitelé s nadanymi zaky pracuji a jak uplatiiuji diferencovanou vyuku).

Zadani prace splnéno.
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Hodnoceni: dobre (C)

2. Z hlediska poZadavkii na jazykovou sprdvnost (pravopisné a jiné jazykové chyby)
Jazykové je prace na dobré urovni, i kdyz na nékterych mistech bychom mohli diskutovat o
vhodném jazykovém registru a nachdzime zde i drobné chyby gramatické a pravopisné.
(napft. s. 6.: ... eine klare Ubersicht der Kenntnisse...“; ... Diese Grundkenntnisse sind zu
einer allgemeinen Kenntnis des Themas ...“; s. 67: Am Angang erwéhne ich die
Grundkenntnisse...*; ....bringe ich eine iibersichtliche Form der gesammelten Daten.*

Hodnoceni: velmi dobre (B)

3. Z hlediska poZadavkii na formalni upravu, poZadovany rozsah, dodrZovani citacnich
norem, odkazy a bibliografii

Struktura prace je logicka a piehledna a citaéni normy i rozsah jsou dodrzeny.

Hodnoceni: vyborne (A)

4. Pripominky, naméty, otazky k rozpravé:

Téma diplomové prace je aktualni, autorka prokazala schopnost kritického ptistupu ke studiu
odborné literatury, peclivost pti zpracovani prace a velky zajem o danou problematiku i nad
ramec diplomové prace.

Otazky:

Jak byste definovala pojem mimoiadna jazykova pokrocilost a v ¢em se z hlediska
metodicko-didaktického ptistupu lisi/shoduje prace ucitele s zakem mimofadné jazykoveé

pokrocilym a jazykoveé nadanym?

Cim obohatilo Vase Setfeni vyzkum v oblasti u¢eni a vyu€ovani cizich jazyki se zietelem k
jazykovému nadani?

Jemnujte prosim néjaky metodicky postup ve vyuce cizich jazykd vychdzejici z principli
diferencovaného vyucovani.

Praci doporucuji k obhajobé.
Celkovy navrh hodnoceni:

velmi dobfe (B)
V Brn¢ dne 30.5.2011

doc. PhDr. Véra Janikova, Ph.D.
vedouci prace



